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CRABGRASS PREVENTER 
WITH FERTILIZER 
SUPRESOR DE DIGITARIA 
CON FERTILIZANTE 

NIW 
Delivers pre and early 
post-emergent crabgrass control 
Controla la digitaria antes y despues de germinar 
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CRABGRASS PREVENTER 
WITH FERTILIZER 

SUPRESOR DE DIGITARIA CON FERTILIZANTE 

29-0-3 NET WT 42.18 LB 
PESONET019.1KG 

DIRECTIONS FOR USE / MOOO OE EMPLEO 

lt is violation ol federal lawto use thisproduct in a mannerinconsistent withits labeling. 
1. To prevent the germination of crabgrass, foxtail, llllmyardgrass, fall panicum, spurge•, Poa annua, knotweed, chickweed, moss and oxalis (common yellow 

woodsorrel),apply to dry foliagein the ear1y spring: 
• before dandelions reachthe puffballstage 
• before the fourth mowing 
• before temperaturesregularfy reach the 80s 
• beforeMarch in southemCalifomia;or 
• before mid-March in northemCalifomia 
Set spreader tothe setting indicated bythe chartbelow before applying 

3. It is not necessary to water it in after application. However, for best results the lawn should receive ¼ to ½ inch of water from rainlan or watering within 2-3 days 
after application. 

"For heavy infestations a repeat treatment maybe usedafter6-8 weeks 
For areas with moss problems, such as Pacific Northwest Crabgrass Preventer with Fertilizer can be applied to lawns in the fall to prevent moss from growing. 
This product applies 1.51bsof pendimethalin per acre.Oonot applymore than twice a year. 

What to Avoid 

• Do not rake or aerifyfor4 months after applicationto avoid disturbing thesoilwherethe product was applied. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS/ AVISOS DE PRECAUCIDN 

Hazar ds to Humans and Domestic Animals 
Rie5Dosparalos sereshuman osylos ani males domtistlcos 

CAUTION. Harmful if absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes, skin, or clothing. 
P RECAUCIDN: Es nocivo si se absorbe a traves de la piel. Causa irritaciOn moderada en los ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. 

User Safety Recommendat ions 
User should wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. User should remove clothing immediately if pesticide gets inside. 
Then wash thoroughly andputon clean clothing. 
Recomendaclonesde seguridadpara elusuari o 
El u suaOOdebelavarselas manos antes decorner,beber,rnasticar chic le,coosurni r tatiacoousarel ioodoro.Elusuariodebequitar se la ropa dein rnediato si lecaedentropesticida,para luego lavarsebienv 
?Onerseropalimpia. 

FIRST AID/ PRIMEROS AUXILIOS 
IF ON SKIN OR CLOTHING : Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. 
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after first 5 minutes, then continue 
rinsing eye. 
Call a poison control center or doctor for treatment advice.Have the product container or label withyou when calling poison control centeror doctor,or goingfor 
treatment.Call: 1-866-779-5850 

• Do not seed orsodfor4 months following application.This product prevents grass seed from sprouting. 

o • Oonot applyto newly seededor sodded areas until after the fourthmowing.Onnewly sprigged areas,wait 5 monthsbefore applyingthis product. 1------------------------------------1 
• Oonot apply to dichondra,St.Augustinegrassor bentgrass lawns.Except for heavyinfestations of spurge,allowat least a4-months interval between applicalions 

of this product. 
• Do notapplyto shrubs,flower or garden seedbedsor plants. 
• To prevent staining and unwanted tracking into the house, sweep product off of cement stone or metal surfaces (such as automobiles and garden furniture), 

clothing or shoes. 
• Oo notenteror allowothersto enterthe treated area until dust has settled. 
• Oonot apply thisproduct in a waythat will contact any person or pet,either directly orthrough drift. 
• Keep people andpetsoutof the area during application. 

Actively growing crabgrass or moss 
This product controlscrabgrass inits early stages of growth. This product doesnot control mature crabgrassand other existingweeds. You can kill broadleafweeds 
with Weed and Feed. 
Seconsideraunaviolacion a laley ledera lu sar estep roductocon ot ros fi nesquelos i n dicadosen laetiqueta. 

1. Paraprevenirlagenni nacion dedigitariaozacate manodecaogre jo, zacatecolade zorra,cap i narroz,pastocothon ,lartago•,pastoazu l aooal,poli gooo,esta laria,mu s goyv i nagrr.ioaceder l a{oi.al i s comlin 
amarila),ap liqueel productoalfolajesecoapri ncipios deprimavera: 

antes dequelos dientesdeleooalcancen laetapadeborta 
antes del cuar1ocortedecesped 

• ante s dequelas temperaturas pasen regularrneote de los27gradoscentig rados 
• antes de mamen el s u r decal�omia;o 
• antes dernediados de marzoen el nortedecalifoma 

2.Aju steefesparcidoren laposiciooquesei ndicaen la tabladela defeehaantes deapicarefp roducto 
3. Noesnecesarioregai1odespul!Sde laaplicaci6n.Sinern tiariio,paraobtener losrnejoresresu ltados,efcl!sped debe reci b i r ent re6y13Vrn2deluviaode riego2a3 dias despul!Sde laaplicacion. 

'ParaWlfestaciDnesextensas,puederepelirseeft ratamientoalas6a8sernanas 
Enregiones conp rnblernasdemu s go,tales comoefNoroestedefPacifico,el Sup resor dedigitariacon ferti lizantepuedeap li carseai cespeden efotoiioparaevitarsuc recimiento. 
Conestep roducto seapiican6&Jg ramosdependITTletaHn por ac re.Noap !iquelll3Sdedosvecesporai\o 
Prilcticas aevitar 

• No siembre n icu bracon cesped du rante4meses despue!delaaplicacion.Esteproductoi m p j d elagerminaciondelas semillas derespfd. 
• NorastriDeni aireedu rante(meses despue!delaapicacion paraooalterarlatierradonde seaplicoefproducto 
• No loapliQUeenilreas recii!n sem bradasocu biertasconcesl)ed sioohastadesp�del cuartocorte.En/ireas recien plantadas,espere5mesesantes deap licaresteproducto 
• No lo apliQUe en ci!si,edes oreja de ratoo, San Agustin ni agrolis. Excepto para i nlestaciones de tartago extensas, deje pasa r por lo menos 4 meses entre cada ap licaci6n de este p roducto. 
• No loapii queaarbustos, flores ni sem�leros opl;intasdejardin 
• Para evitardejar maochas y marcas Wldese.ibles al entrar a la easa, limpie el p roducto que cai ga sobre superfcies de cementa, pied ra o metal (tales como au10m6viles y muebles de jardin), la ropa, o los 

zapatos. 
• Noentrenipermita quenadieent real3reatratadahastaqueef?(IMlsehayaasentado. 
• Noapliqueestepro ductodetorma queentreen contactocon otras personasomascotas,ya se.idirectamenteoal serarrastradoporefviento. 
• Du rantelaapHcacic i n ,mantengaaiejadasdel3reaalas personas y las mascotas. 

Oigitariao musgoen c,ecimien loactivo 
Estep roductocontrolala di gitariaen su s pmlerasetapasdecrecimiento.Esteproductonocontrolaladi gitariamadu ran i ot ras malezasyapresentes.SepuedernatarmalezasdehojaanchaconfertiizanteyHerbicida. 

HOW TO MEASURE YOUR LAWN/ COMO MEOIR SU PRADO 

To detennine the square footage of your lawn, walk the length and width of your lawn; one average pace 
equals about 3 feet. Multiplythe lengthof thelawnby thewidthof the lawn. Thisequals the area of 
your lawn in square feet. NOTE: lf your lawnhasan irregular shape,measure squareareas, then add 
the figures together to reachyour totallawn size. 
Para determi nar ef/ireadefpradoen metroscuadrados,cami nealolariioy ancho del mismo;un pasooormalequivaleaunosOOc m. 
Mul tipliqueel larg o del p radopor efancho.Estoequivaleal/ireadefp radoen metroscuadrados.NOTA:Si el p radoUeneunalorma 
irregular,rnidavariasareascuad radas,y aconti nuaci6n SUmelas todaspara obtenerel tamai\ototal del p raOO 

SPREADER SETTINGS / ESPARCIOORES V CALIBRACIDN 
A 4218 lb bag covers 15,DDD sq fl. Use the settings below to apply at a rate of 2.81 lbs of product per 1,DDD sq fl. 
Unabolsade1913kg cubre1,394m2 Uselaspos1c1ones del esparc1dor s1guientespara apl1car unaproporc1onde127kgde productopor cada93m2 
MDDEUMDDELD 

Ace2030AT Rotary 
Ear thway2000A,2050PRotary 
Eachpassshouldbewithi n5feetofeachother to ensure anover1ap, 
Cada pasada debe estar a1.5m dela ante rior para asegurar el traslape. 

SCOTTS..,8ROAOCASTIROTARVSPREAOERS 
SCOTTS;'!) BASIC"',STANOARD"',DELUXE "' EOGEGUAR031,lAWNPRO'M,SPEEOVGREEN"',SCOTTS31 TURFSUILDER11 EOGEGUAROllOL.XORMINI 
Eachpass shouldbewithin 5feetof eachother toensurean over1ap. 
Cada pasadadebe estar a1.5m dela anterior para asegurar el traslape. 

SCOTTS® OROPSPREADERS 
SCOTTS!>ACCUGREEN ,SCOTTS..,TURFSUILOER!>CtASSICOROP 
Make sure spreader wheel completel'j overlaps previous wheel marks. 
A.seglirese deque la rueda del esparcidor traslape completame ntela huelladejada previamenteporla rueda. 

SIDING/PDSICION 

14 

14 

ENCASDOECOIITACTD CO NUPIELOURDPA:Quitesela ropacontaminada.EnjuaguelapiefdeWlmediatooon abun danteaguapor15a20minutos. 
SIElfTRAENLDSDJOS:MantengaelDjoabiertoy�WQuelolentamenteyconcuidadooonaguapor15a2tlrniootos.Reti relos lentesdecontactD, deMbei1os,desptlfSdetrascunidos losp rimeros5mi nutos,y 
conti nlieenjuagandoefojo. 
L larneau n centrodecontroldeenvenenamientosoaun medcDparareci bi r i n strucciones det ratamiento.Tengael envaseolaeti quetadefp roductoconustedcuandol larneal centrodeemenenamientos oai 
medico,oal acudir areci birlratamiento.cal:1-866-779-5350 

ENVIRONMENTAL HAZARDS / RIESGOS MEOIOAMBIENTALES 
This pesticide is toxic to fish. To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into stonn drains, drainage ditches, gutters or surface waters. 
Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street back onto the treated area of the lawn will help to prevent run off to water bodies 
or drainage systems.lncaseof spills,either collect foruseor dispose of properly. 
Es1e pesticida es to�ico para los peces. Para p roteoer el medio arn biente, oo permita que el pesticida penet re o se escurra en drenajes P',Males, zanjas de desagOe, cur.etas o aguas superficiales. La a�cacion de 
estep roductoen oodimatran1111i lo,cuando nosep rnnostiquen llUYias paralasp r6dmas24hDras,asegural'3que ni ell'iento nilalluviaarrast re n olaYeflel pesticidatueradef/ireadetratarniento.Bar rer cua!quier 
p roducto quecaigasobrelaentradadefautomovil, laacera ola caRe de reg resoat areaderespedtratadaevitara que seescurraacuerpos deagua o s i sternas de d renaje. Encasode demmes, recojael pl'OOucto 
parausarloodesechelocomoes debido. 

STORAGE ANO DISPOSAL/ ALMACENAMIENTO V ELIMINACION 
PE STICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Reseal opened bag by folding top down and securing. 
PESTICIDE CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. D o  not reuse or refill this container. 
lfEmpty:Placeln trash or offer for recycling if available.lfpartlyf i l led:Call your local solid waste agency for disposal instructions.Never place unused product 
down any indoor or outdoor drain. 
AlM A C ENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guan!ar en u n  lugar f r e sco y seco. Cierre la bol sa atNerta doblando la parte superior V aseguf3ndola. 
ELIMINAClliNDELPESTICIDAyMANEJDDEL ENVAS E:Esteenvaseoo sepuederelenar.Nowelvaaus:ar ni alenar estee,wase.Sieslincio:Tireloalabasu rao,siestadi sponi b le,ofrezcabpara 
reciclaje.Si estipa1cialmente l leno:Uameasu agencia local de desechos s6!idosparaobtener i n st rucciones soh<eCOITToelirniMl1o.Nuncaelimi neefp roducto noutili zadoen d re najes iotemosoextemos. 

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with terms of this label and directions for use. 
.VISO:Enlamediacontempladapor las leyes aplcables,el comp rador asumetodos losfies gosdeu so,al macenamientoo manejodeesteproductos i oo se s i guen las instrucciones. 

Crabgrassl'rewnlerwithfertiiler 2W-3 Fl31li 

GUARANTEED ANALYSIS 
Total Nitrogen (N)* ........ 29% 

21.4%UreaNitrogen 
7.0%0ther WaterSoluble Nitrogen 
0.6%Water lnsolubleNitrogen 

Soluble Potash (K10) ................................................... 3% 

Oerivedfrom:Methylerieu�Urea,Po�umChloride,andPotymerCoatedSulfurCoated Urea 

•Contains 7.3%slowly available Nitrogen fromMethyleneureas andPolymerCoatedSulfur 
Coated Urea. 

Check withyour local cooperative extension agencyto obtain specific information on local turt 
best management practices. Check with your county or city government to detennine if there 
arelocal regulations for fertilizer use. 
Consu ltecon su organismodeextensi6n cooperali'lalocaiparaobtener informacion especificasobre las practicas 
rec01J1€fldablesparael manejodefcesped local.Con sultecon efgobierno desu condadoodesuc iu dadpara determi na r s i  
exi sten normas localesque rijan el u sodelertlizantes 

QUESTIONS or COMMENTS? 
tTIENEPREGUNTAS O COMENTARIOS? 

Call 1-877-375-5136 

lnformationregarding the contents and levels of metalsin this productis available 
on the internet at httpJ/www.aapfco.org/metals.htm 

Sold and Guaranteed by: 
Swiss Farms Products.Inc. 
3993HowardHughesParkway,Suite250 
las Vegas,NV B9169-6754 

EPA Reg. No.538-202-73327 
EPA Est. No.9198-DH-1',9198-DH-2°,35512-FL-2",538-DH-1',538-DH-2',084175-TX-DOl', 
35497-DR-1', 82757-Fl-DOI', B2757-DH-DOI', 82757-MA-002', 034637-DH-002', 
66B76-DR-DW,B5653-DH-1' 
Superscript usedis first letter ofruncodeonendof container. 

Made in the USA with foreign and domestic inputs for 
Ace Hardware Corporation, 
OakBrook,lllinois 60523,USA 
©2016.Worldrights reserved. 
www.acehardware.com 

The Ace ® Promise 
lf thisAce product,when usedfor 
intended purpose,fails to give you comp e e  
salisfaction,retum the itemto theAceHardware 
store where purchased forfree replacement ofthe 
same or similar item. 

El Com prom iso de Ace ® 

Si este productoAce,cuando seusa para loslines 
entendidos,no funciona a su entera satisfacciOn, 
devuelvalo a la ferreteria deAceHarctware donde lo 
comprlipara que se lo reemplacen sin costo poruno 
igual o similar. 
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NET WT 42.18 LB 

Page 2 of 7 
PESO NETO 19.1 KG • .._ • .. • • : I 



7475528 

0 

CRABGRASS PREVENTER 
WITH FERTILIZER 
SUPRESOR DE DIGITARIA 
CON FERTILIZANTE 

l1IMll8' 
Delivers pre and early 
post-emergent crabgrass control 
Controla la digitaria antes y despues de germinar 
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29-0-3

ACTIVE INGREDIENTS: 

Pendimethalint .............................. 1.22% For Outdoor Residential Use Only. 
OTHER INGREDIENTS: ............................ 98.7811/i Para uso residencial en exteriores, unicamente. 

TOTAL .................................... 1 00.00% 

t CAS # 4048 7-42-1 
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NET WT 42.18 LB 
PESO NETO 19.1 KG 

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 

CAUTION See bac_k panel for additional
precautionary statements. 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS 

P RECAU CI 0, N 
Co_nsulte los avisos de precaucion 
ad1c1onales at reverso. 





Do not enter or allow others to enter the treated area until dust has settled. 
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet either directly or through drift. 
• Keep people and pets out of the area during application. 

Actively growing crabgrass or moss 
This product controls crabgrass in its early stages of growth. This product does not control mature crabgrass and other existing weeds. You can kill broadleaf weeds 
with Weed and Feed. 

Se considera una violaci6n a la ley federal usareste producto con otrosfines que los indicados en la etiqueta. 
1. Para prevanir la germinaci6n de digitaria o zacate mano de cangrejo, zacate cola de zooa, capfn arroz, pasto colcMn, tartago*, pasto azul anual, pollgono, estalaria, musgo y viMgrillo o acederilla (oxalis comlin 

amarilla),aplique el producto al follaje seco a principios de primavera: 
antes de que los dientes de le6n alcancen la etaJ13 de borta 
antes delcuartocortede cesped 

• antes de que las temperaturas pas,n ragulannente de los 27grados centigrados 
• antes de marzo en el sur deCalifomia;o 
• antes de mediados de marzo en el narte de California 

2.Ajuste el esparcidor en la posici6n que se indica en la tabla de la derecha antes de aplicar el producto 
3. No es necesario regarlo despu!s de la aplicacion. Sin embaryo, para obtener los mejoras raS1Jltados, � ce,ped debe racibir eotre 6 y 13 l/m2 de llu,ia o de riego 2 a 3 dlas despu!s de la aplicacioo. 

*Para illfestaciooes exbmsas, puede repetirse el tratamiento a las 6 a 8 semanas 
En regianes con problemas de musgo, tales como el Noroeste del Pacifico, el Supresm de digitaria con fertilizante puede aplicarse al ctsped en el otono para evitar su crecimiento. 
Con este producto se aplican 680 gramos de pendimetalin pl]( acre. No aplique mas de dos \/fees por ano. 
Prac ticasaevi tar 

No siembre ni cubra con cesped durante 4 meses despl.leS de la aplicaciDn. Este producto impide la germinaciDn de las semillas de c�ed. 
No rastrille ni airee durante 4mesesdespuBs de la aplicaci6n para no alterar la tienadonde se aplic6 el producto. 
No lo aplique en areas reci�n sembradas o cubiertas con cesped sino hasta despues del cuarto corte. En areas rec�n plantadas, espere 5 meses antes de aplicar este producto. 
No lo aplique en cespedes oreja de ratoo, San Agustin ni agrotis. Excepto para infestaciones de tartago extensas, deje pasar pl]( lo menos 4 meses entre cada aplicaciDn de este producto. 

05;1212016 SSL e a  arbusto� floras ni "'1lilleras o plantas de janlin. 

Page 6 of 7 de jar manchas y marcas indeseables al entrar a la casa, limpie el producto que caiga sob re superficies de cemento, piedra o metal (tales como autorooviles y muebles de jardfn), la ropa, o los 

ENVIRONMENTAL HAZARDS / RIESGDS MEDIDAMBIENTALES 

This pesticide is toxic to fish. To protect the environment do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage d�ches, gutters or surface waters. 
Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the 
treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street back onto the treated area of the lawn will help to prevent run off to water bodies 
or drainage systems. In case of spills, e�her collect for use or dispose of property. 

Este pesticida es toxico para los peces. Para proreger el medio ambiente, no permita que el pesticida penetre o se escuna en drenajes pluviales, zanjas de desagOe, cunetas o aguas superficia!es. La aplicaciDn de 
este producto en un clima tranquilo, cuando no se pmnostiquen lluvias para las pr6ximas 24 horas, 3Sf:!gurara que ni el viento ni la lluvia arrastren o Imm el pesticida fuera de! area de tratamiento. Barrt!r cua!quier 
producto que caiga sobre la entrada del automovil, la acera o la calle de regreso al area de cBsped tratada evitara que se escurra a cuerpos de agua o sistemas de dreoaje. En caso de derrames, reco,ia el pnxlucto 
para usarlo o des�chelo como es debido. 

PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Reseal opened bag by folding top down and securing. 
PESTICIDE CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. 
If Empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product 
down any indoor or outdoor drain. 

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guanlar 01 un lugar fresco y s,co Cierra la bolsa abierta dob�ndo la parte Sllperior y asegurandola. 
EUMINACION DEL PESTICIDA y MANEID DEL ENVASE: Este envase no se puede rallenar. No vuelva a usar ni a lleoar este eovase. SI estli vacro: Tirelo a la basura o, si est! disponibl� ofrezcalo para 
reciclaje. Si esU pareialmente lleno: Uame a su agencia local de desechos s6!idos para obtener instrucciones sobre c6mo eliminarlo. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes intemos o extemos. 

NDllCE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safely and use not in accordance with tenns of this label and directions for use. 
AYISO: En la media contemplada por las !eyes aplcables, el comprador asume todCLS los riesgos de uso, almaceoamiento o manejo de este producto si no se siguen las instrucciooes. 

I �1115S Prewnterwith Fll!lizer 

GUARANTEED ANALYSIS 

2&-0-3 Fllffi l 
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No lo aplique en Ce&pedes oreja de ratlin, San Agustin ni agrotis. Exceptn para infestaciones de tartago extensas, deje pasar por lo me nos 4 meses entre cada aplicacidn de este producto. 
No lo aplique a amustos,floras ni semilleras o plantas de jardln. 
Para evitar de jar manchas y marcas indeseables al entrar a la casa, limpie el producto que caiga sollre superficies de cementn, piedra o metal (tales como autom6viles y muebles de jardin), la ropa, o las 
zapatos. 
No entre ni pem1ita que nadie eotre al ilrea tratada hasta que el polvo se haya asentado. 
No aplique este producto de fo1111a que entre en contacto con otras personas o mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. 
Durante la aplicaci6n, mantenga alejadas del area a las persona, y las mascotas 

Dlgttarta o musgo en creclmlento activo 
Este producto controla la digitaria en s� primeras etap& de crecimiento. Este producto no controla la digitaria madura ni otras malezas ya presentes. Se puede matar malezas de hoja ancha con Fertilizante y Herbicida. 

HOW TO MEASURE YOUR LAWN / COMO MEDIR SU PRADO 

To detennine the square footage of your lawn, walk the length and width of your lawn; one average pace 
equals about 3 feet Multiply the length of the lawn by the width of the lawn. This equals the area of 
your lawn in square feet NOTE: If your lawn has an irregular shape, measure square areas, then add 
the figures together to reach your total lawn size. 
Para detenninar el ilrea del prado en metros cuadrados, camine a lo largo y ancho del mismo; un paso nonnal equivale a unos 90 cm. 
Muffipl�ue el largo del prado por el ancho. Esto equivale al area del prado eo metros cuadrados. NOTA: Si el prado tiene una fonna 
irregular, mida varies areas cuadradas, y a  continuaci6n sumelas todas para ob1ener el tamai\o total def prado. 

i
........,.___

.-
� 

Ace 2030AT ROlal'f 
Earthway 2000A, 2050P Rota!'f 
Each pass should be within 5 feet of each other to ensure an OV!lrlap. 
Cada pasada debe estar a 1.5 m de la anterior para asegurar el traslape. 

SCOTTS® BROADCAST/ROTARY SPREADERS 

SCOTTS® BASIC"', STANDARD"", DELUXE"' EDGEGUARD®,LAWN PRO"', SPEEDYGREEN"', SCOTTS® TURF BUILDER® EDGEGUARD® DU OR MINI 
Each pass should be within 5 feet of each other to ensure an overlap. 
Cada pasada debe estar a 1.5 m de la anterior para asegurar el traslape. 

SCOTTS® DROP SPREADERS 

SCOTTS"' ACCUGREEN®, SCOTTS® TURF BUILDER® CLASSIC DROP 
Make sure spreader wheel completely OV!lrlaps previous wheel mar1<s. 
Asegurese de que la rueda del esparcidor traslape completamente la hue Ila dejada previamente por la rueda. 
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Cra�Preventerv.ithFlrtilizllr 29-0-3 F1:115 
GUARANTEED ANALYSIS 
Total Nitrogen (N)*, .................................................... 29% 

21.4% Urea Nitrogen 
7.0% Other Water Soluble Nttrogen 
0.6% Water Insoluble Nitrogen 

Soluble Potash (K,O) .................................................... 3% 

Derived from: Methyleneureas, Urea, Potassium Chloride, and Polymer Coared Sulfur Coared Urea. 
*Contains 7.3% slowly available Nttrogen from Methyleneureas and Polymer Coated Sulfur 
Coated Urea. 

Check with your local cooperative extension agency to obtain specific infonnation on local turf 
best management practices. Check with your county or city government to detennine if there 
are local regulations for fertilizer use. 
Consulb! con su organism, de extensi6n coopera1iva local para obtener infunnaciln especffica sobre las pn!cticas 
recomendables para el manejo def cesped local. Consulte con el gobiemo de su condado o de su ciudad para detanninar si 
existen nonnas locales que rijan el uso de fertilizantas 

II 
QUESTIONS or COMMENTS?
HIENE PREGUNTAS O COMENTARIOS? 

Call 1-877-375-5136 

lnfonnation regarding the contents and levels of metals in this product is available 
on the internet at http://www.aapfco.org/metals.htm 

Sold and Guaranteed by: 
Swiss Fanns Products, Inc. 
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250 
Las Vegas, NV 89169-6754 

EPA Reg. No. 538-202-73327 
EPA Est No. 9198-0H-1", 9198-0H-2°, 35512-FL-2', 538-0H-1', 538-0H-2', 084175-TX-001', 
35497-0R-lw, 82757-FL-OOJ T, 82757-0H-001', 82757-MA-002', 034637-0H-002', 
66876-0R-001', 85653-0H-1' 
Superscript used is first letter of run code on end of container. 

Made in the USA with foreign and domestic inputs for 
Ace Hardware Corporation, 
Oak Brook, Illinois 60523, USA 
©2016. World rights reserved. 
www.acehardware.com 

The Ace"' Promise 
If this Ace product when used for i 
intended purpose, fails to give you complete 
satisfaction, return the ttem to the Ace Hardware 
store where purchased for free replacement of the 
same or similar ttem. 
El Compromiso de Ace"' 

Si este producto Ace, cuando se usa para las fines 
entendidos, no funciona a su entera satisfaccion, 
devuelvalo a la ferreteria de Ace Hardware donde lo 
compni para que se lo reemplacen sin costo par uno 
igual o similar. 
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